Oscar & Hellen Rinell

637 Shinsaike Gtteborg Langfredagen-Esterdagen
EINEJI.
Japun: ¥ 128, den 3 1 mars 1961,

Min kiire Oscar!

Nu ska du gratuleras s& hjdrtligt s&34 pd din 65-&rsdag! Trenne sviigerskor
omsluter dej med sin kiirlek! Du kanske tackar och lovar for avsténdet. Men det
kan nog forkortas ritt vad det &r, ska du se. Om vi m bara #r inne pa ritt
viglingd s& drabbar vi vél i alla fall samman nAgonstans i etern. Du ska veta
att vi dr sd lyckliga att @ga dej i vart sammanhang. Stolta &r vi ocksi f¥r den
delen. Och uttver alla dessa varma tankar och tnskningar gir allt det goda som
vi begir av Himmelens Gud att Han skall skiinka dej. Jag frijdas varje ging jag
ténker pA din stora giirning bland Japams ungdom och den lycka det skiinker dej.
I morse ringde jag Mattis fir att f& veta hur det &r med din 1lilla Ma. Jo di,
det #r ganska bra. Hon levde ju upp i tisdags d& hon fick bestk direkt frén er
av miss Post, Mattis sa att dom hade fGrsdkt ordna s4 att andra bestk skmlle
utebli den dagen. Och det lyckades. Och Ma var lycklig. Dirom har ni vil hort
direkt frén hiss Post eller nigon stockholmare, forstér jag.

Hellen skrev nigot i ett brev till flickorna den 15 ds om att du ev. skulle
komma hem. Men jag har faktiskt inte fattat om det &r djupaste allvar eller om
det #r ett aprilskiimt i mars? Nej, ndr jag vinder pi brevet ser det hogst all-
varligt ut. Ja, det ska bli spinnande att f& veta hur det gir. Om det gir bra
84 f&r vi innerligt hoppas att Ma far uppleva din ankomst. For ett tag sedan
hade hon ritt h8g feber och det 1lit inte s& hoppfullt, Mattis talade om att hon
tjusat till nigon likare p& S:t Erik, som &r mycket intresserad av Kina och
vill ha hennes hjdlp, d& det giiller vissa bicker & sint, om jag mu uppfatidde
henne rdtt i telefon i dag. Och ma hoppas dom att hon ska fi stanna kvar pd
detta sjukhus, sd llinge hon behtver sjukhusvérd. Och det hoppas jag ockséa.
Lindberg #r vildigt d&lig. Nu har dom vakat si liinge allesammans, si dom orkar
inte liingre. Och doktorn har lovat att férstka fA in honom p& ett vérdhem ma,
Dom hoppades under pésken, Det vore skont f6r alla. L. har ju sjilv ingen glid-
Je av livet léngre. Och det vore en gudomlig gdrning om Herren tod hem sin
gamle vin. Ténk, vilken skillnad pd ovannimnda tvd gamla miinniskor! Din lilla
Ma dr ju en tillgéng sa liinge hon lever,om hon fir vara som ma och inte f&r det
allt for besviirligt. Gud signe henne!

Det var si sant! Ett ord till om fédelsedagen din, Senast den 7 april sitter vi
in kr, 30:- pa den hiir sparbanksboken vi har hir, Och det skulle bli ett aldrig
s4 litet bidrag till det teologiska verk som du samlar pd, Vassego! 7.,/ ¢/
Och mu ska fortsiittningen av detta brev g4 till

Hin dlskade lillasyster!

Vad &r det mu jag ska sija till dej, som inte fyller ninting vidare! Jo, vi kan
vdl bdrja med Olle, Vilket under att allt detta hemske har passerat och att vi
m bara tackar Gud for allt., Jag antar att ni har fatt &tta-arksbrev av den 14
ds? Och fore detta brev har ni Vepan med en léng redogtrelse av David. Olle
skrev den 26 ds i brev som jag fick i fixxgdr foljande:"I vilken tidning hade
Hella. liist om mej? Japansk? De hade naturligtvis inte mitt namn, men #ndé. Det
var; virst. Jag hade brev frén henns bara for ndgon dag sedan och hade tinkt be-
svara det 1 dag. D& kan jag ju berdtta lite lur det ver. Hon har vidl fatt det
mesta frin dej? Du har tydligen inte fatt nigon kopia av sliktbrevet. Har Bu
klippt ur den dir notisen om Olle, sd &r han nog tacksam att f& den, Ku har han
liksom fitt nog av Kongo och lingtar bara hem. Han har vil ungefir 2% mén. kvar.
Jag hoppas att han inte behtiver komma ut pi flera farofyllda expeditioner nu.
Fu méste jag tacks si hjirtligt fér alla vackra foton - 6 st, = som kom fram
den 28 ds i oskadat skick. Dom var fértjusande! Jag blev si hiipen, d& jag fick
en avis om rek, frén Himeji. Vad kunde det vera. Jag kom hem frim lénga vand-
ringar i stan, d3 lappen 1l3g hir pa hallgolvet. Fastén viildigt tritt drev. mej
min nyfikenhet tillbaka till posten, dir jag senmast varit. Och visst blev jJag
rikligen beltnad. Tack ska ni ha for dom tjusiga bilderna! Flickorna fick sina
i kyrkan 1 dag. Och dom andra tror jag att jag ska skicka ut till David, Lisa



8 kall ju packs mu, sd jag bryr mej inte om att skicka dom till henns,

Ja, det #r jJu en fantastisk sviigerska vi har! Hon dr hemskt duktig, den saken

lr klar. Hennes ordsprikssamling har visst bpponsrat pd dom liirde, Lisa kommer

hit och sHjer adjs efter den 15 april. Troligen kommer hon till mej dea 17:de.

Hon ska bo hiir, Efter nigra dar hir far hon till Bords. Och négon ging i bérjan

av maj flyger hon vil frin Bromma. Det ska bli skint ftr béde henns och David

att f4 leva ett normalt liv efter all denna pressande lisning, 7
Om du mh inte f&r en nigotslnir fullstindig skildring fran Olle, sd ska jag
skriva av en del av hans brev. LAt mej veta vad du tycker, Du skriver vidl till

Olle om du har tid. Jag vet ju att dd gjort det. Men han sijer att breven #r

halva @8dan d¥r ute, sirskilt ma nir han bara viintar att tiden ska gé.

Alla minniskor har ténkt pl& Olle och David och oss alla under de onda dagarna,

I gér hade jag brev fré&n Emma Svenberg. Hon #r snart 84 &r och akriver¢'Hoppas

det har hbrts nigot frén Olle. Jag méste tala om att just den dagem, som han

blev fri frén fingelset, var jag ombedd av kvinnoftreningen i kyrkan hir att

sjunga och avgiva vittnesbtrd om mina ungdomserfarenheter om hur Herren hor bon
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Och ndr sedan pastorn hade talat begird e Jjag ordet igem och bad att vi alla
skmlle bedja fér Olle, som var fidngslad, och just da& blev han utslippt. Hoppas
han far komma hem igen t1l1l de sina? Det dr vHl for rart. Alla forsamlingar .
eller grupper som David eller Olle eller b&da stétte pd under sina férder same
lades till btn. Och nir dom Aterviinde hade de kristna tacksiéigelsemten, Stort.
I mindags fyllde Ingegerd Birjesson-Svartholm 50 &r. Vi hade uppvaktat med en.
. liten sak, varfor Ingegerd ringde. pA morron och frigade om vi kunde komma ut
111 lerum, dér dom bor, om Nils himtade oss med bil., Det var ju bara jag som
kunde.’ Syster Ester och hennes kemrat var 1 samma bil. Ester hade brutit armen
fér 3 veckor sen och hade den alltfort i gips. Hela sliikten ndstan var fGrsem-
lad déri ute. Greta, Ingrid och Birgit £, Ahlbom, Pelle, Brita och Torgil, Nils
mama, moster och syster, Kerstin Svartholm, f. Thorell, Gurli Alinder och nig-
ra som-jag inte kiinde, Akessons var med férstds med en hilsning fran fdrsam-
lingen; som dom nHstan aldrig besiker, Han sa bara att han var glad att vara
med och f4 triffa si méngm av slikt och viinmer och "si har jag em hiilsning att '
framfira frén firsamlingen? Enkelt och bra, Tusende hilsningar &tte foulod)
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